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Wir bedanken uns....
...bei Ihnen fur Ihre Wahl einer Wasserhaus Umkehrosmose-Anlage.

Das Filtern von gesundem und gutem Trink- und Prozesswasser ist Vertrauenssache. Wir
sind uns dieser Verantwortung bewusst und legen daher besonderen Wert auf die
Verarbeitung hochwertiger Komponenten. Das Herzstick des Filters, die
Osmosemembranen, sorgen fur eine zuverlassige und genaue Filterung der unerwinschten
Stoffe. Die Vorfilter haben die Aufgabe, die Membran vor aggressiven und zerstorenden
Stoffen zu schiutzen, um so eine maoglichst lange Lebensdauer zu erzielen.

Es ist uns wichtig, Sie mit gutem und gesundem Wasser zu versorgen. Die
Verwendungsmoglichkeiten fur das aufbereitete Wasser sind vielseitig, so z.B. als
Trinkwasser und zur Nahrungszubereitung fur Kinder und Erwachsene, fur Tiere z.B. Fische
und Hunde, als Kuhlschrankfilter, fir Zimmerbrunnen, Klimaanlagen, Raumluftfeuchter,
Bugeleisen, Autoscheibenwaschanlage, fur Pflanzen, in der Industrie, zur Reinigung von
empfindlichen Oberflachen, etc.

Bitte lesen Sie sich die Installationsanleitung sorgfaltig durch, damit Sie alle erforderlichen
Arbeitsschritte optimal durchfuhren kdnnen.

WICHTIG: Das vorliegende Handbuch vereinigt die Anleitung fur verschiedene Varianten,
wir bitten Sie, die jeweils nicht relevanten Abschnitte entsprechend zu Uberspringen.

Fur Fragen sind wir gerne fur Sie da.
Wir winschen lhnen viel Freude an lhrem neuen Wasserfilter!

lhr Wasserhaus Team

WH-600-PRO 2 Wasserhaus



Inhaltsverzeichnis Seite

1. Wichtige Vorabinformation 3
2. Vorbereitung der Installation 5
2.1Einbau und AnschlUsse 5
3. Installation der Vorfilter 6
4. Geratekomponenten und Anschliusse 7
5. Kaltwasseranschluss 9
6. Schlauchverbindungen 10
7. Abwasseranschluss 11
8. Wasserhahn 12
9. Wasservorratstank (optional) 13
10. Inbetriebnahme 14
11.Einstellung des Arbeitsdrucks 15
12.Gebrauch und Wartung 16
13. Storungsbeseitigung 17
14.Serviceadresse 18
15.Filterwechsel — Checkliste 19

WH-600-PRO 3 Wasserhaus



A\ 1) Wichtige Vorabinformation!

Lassen Sie die Montage nur durch einen Fachbetrieb ausfiihren

Wenn Sie die Wohnung verlassen, schlieBen Sie das Gerateventil der Anlage
(versicherungsrechtliche Grunde).

Lesen Sie sich vor dem Einbau der Anlage die Betriebsanleitung sorgfaltig durch.

Dieses Benutzer-Handbuch enthalt wichtige Anweisungen, Ratschlage und Warnhinweise.
Lesen Sie bitte dieses Handbuch genau durch, bevor Sie mit der Installation und dem
Gebrauch der Trinkwasseranlage beginnen.

Jeder, der die Anlage benutzt, sollte mit den Grundfunktionen und den Sicherheitshinweisen
vertraut sein. Aus diesem Grunde ist das Benutzer-Handbuch immer an der Wasseranlage
zu platzieren, auch bei einem Umzug oder Besitzerwechsel, so dass jeder, der das Gerat
benutzt, die Funktion und Sicherheitshinweise nachlesen kann.

Bitte beachten Sie, Ihre Gerateausfuhrung kann teilweise von der Beschreibung bzw. den
Bildern abweichen. Bitte achten Sie auf die funktionale Richtigkeit des Anschlusses. Falls
Sie sich nicht sicher sein sollten, ob das Gerat richtig angeschlossen ist, rufen Sie einfach
die in dieser Bedienungsanleitung stehende Servicenummer an und fragen Sie nach.

Installation

e Uberprifen Sie, dass das Wasser, das Sie aufbereiten mdchten, der
Trinkwasserverordnung (TVO) entspricht. Sollte das Wasser nicht der TVO entsprechen,
kontaktieren Sie unbedingt Ihren Fachhandler.

e WASSERHAUS Umkehrosmoseanlagen sind weitgehend vorinstalliert, dennoch durfen
sie nur von dazu berechtigten und im Umgang mit Werkzeugen gelbten Personen
entsprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften eingebaut werden.

e Die Trinkwasseranlage ist grundsatzlich stehend und auf einer ebenen Flache zu
installieren. Bitte achten Sie darauf, dass die Schlauche nicht eingeklemmt oder geknickt
werden.

e Wenn das zugefuhrte Wasser als ungeeignet klassifiziert ist, lassen Sie das aufbereitete
Wasser nach der Installation Gberpriufen. Danach testen Sie das aufbereitete Wasser
einmal pro Jahr bzw. falls es zu irgendwelchen Anderungen in Geschmack oder Geruch
kommt. So kdonnen Sie Uberprufen, dass die Trinkwasseranlage einwandfrei arbeitet.
Trinken Sie das Wasser nicht, wenn die Ergebnisse nicht zufriedenstellend sind.
Kontaktieren Sie lhren Fachhandler.

e Das gefilterte Wasser darf erst nach der Beendigung des «Reinigungsspulens»
getrunken werden.

Kinder

e Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit der Trinkwasseranlage hantieren.

e Lassen Sie kein Verpackungsmaterial oder nicht benotigte Kleinteile unbeaufsichtigt
herumliegen.
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Benutzung

e Die Trinkwasseranlage darf nicht vor existierenden Wasserleitungen, Tanks,
Spulmaschinen oder ahnlichem angeschlossen werden. Es ist nur der im Lieferumfang
enthaltene separate Wasserhahn anzuschlief3en!

e Benutzen Sie kein gefiltertes Wasser in Gefallen aus Aluminium. Es besteht die Gefahr
der Korrosion mit der Folge einer erhdhten Konzentration von Aluminium im Wasser.

e An der Trinkwasseranlage durfen keine Eingriffe oder Veranderungen vorgenommen
werden. Dies kann zu Personen- oder Sachschaden fuhren, die durch keine Garantie
abgedeckt sind.

e Die Trinkwasseranlage darf nicht ohne Vorfilter betrieben werden. Ein fehlender Filter
kann die Anlage schadigen.

e Nach einer Desinfektion darf das Wasser erst nach dem «Reinigungsspulen» getrunken
werden.

e Regelmaliig ist die Anlage auf Undichtigkeiten zu udberpriufen. Wenn Sie eine
Undichtigkeit feststellen, schlielen Sie die Wasserzufuhr zum Gerat und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

e Die Umkehrosmoseanlage darf nur an das Leitungswassernetz angeschlossen werden
(mikrobiologisch unbedenklich).

¢ Die Umkehrosmoseanlage darf nur mit Rohwasser, das den nachfolgenden Grenzwerten
entspricht, betrieben werden.

Parameter Grenzwert

Wasserdruck 0,8 — 6 bar

Wassertemperatur 12-50° C

Gesamtmenge geldster Stoffe (US) max. 2000

pH-Wert 3-10

freies Chlor 1,0 ppm max.
Garantie

Die Garantie beschrankt sich auf den bestimmungsgemallen Gebrauch der
Umkehrosmose-Filteranlage. Werden ohne Absprache mit WASSERHAUS Veranderungen
an der Filteranlage vorgenommen, kann dies zu Schaden an der Filteranlage fuhren. Nicht
abgesprochene Anderungen an der Filteranlage fiihren zum Erldschen der Garantie.
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2) Vorbereitung der Installation

Packen Sie alle Teile vorsichtig aus und vergewissern Sie sich, dass das Umkehromose-
Filtersystem keine aul3erlichen Beschadigungen aufweist.

Die Filteranlage besteht aus folgenden Teilen:

1. Umkehrosmoseanlage (die Hochleistungs-Osmosemembranen sowie die Vorfilter
konnen bereits installiert sein)

2. Zubehorset, bestehend aus:
- Eingangswasseranschluss und Zubehor
- Abwasseranschluss
- Wasserhahn oder Wasserauslassventil
- Schlussel zur Montage der Filter

3. Schlauchset bestehend aus:
- 6 Meter weillem Schlauch 3/8” (an die Hauswasserversorgung, fur
den Tank und zum Entnahmehahn)
- 3 Meter schwarzem Schlauch 4” (Abwasseranschluss)

4. Drucktank mit Tankventil (optional)

2.1) Einbau und Anschlisse

Die Anlage muss an einem frostsicheren Platz eingebaut werden. Das Einfrieren wurde
die Anlage zerstoren. Der Einbau einer Wasserhaus Umkehrosmoseanlage RO 600-PRO
erfordert die Bereitstellung eines Kaltwasseranschlusses, eine Verbindung zum
Abwassersiphon und den Einbau eines Trinkwasserhahnes oder die Montage eines
Wasserauslassventils.

Wir empfehlen, den Einbau durch einen Installateur durchfiihren zu lassen.
Fehlerhafte Montage kann zu Wasserschaden im Haus fuihren! Die Anschlussteile sind
millionenfach erprobt und standardkonform. Sollten Sie andere Anschlussteile winschen,
konnen Sie diese bei uns oder in jedem Installationsfachgeschaft beziehen.

Die folgende Einbauanleitung ist eine Durchfuhrungsempfehlung fur einen typischen
Anschluss. Lokale Vorschriften fiir Installation und Baunormen kéonnen andere oder
zusatzliche Forderungen enthalten. Der die Arbeiten durchfuhrende Installateur ist
verantwortlich fiir die Einhaltung der geltenden Vorschriften.
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3) Installation der Vorfilter

Die Anlage ist mit drei Vorfiltern ausgestattet. Setzen Sie diese in die Gehause ein.

Stellen Sie die drei Filtergehause vor sich hin, entfernen Sie die Plastikfolien von den Filtern
und stellen Sie die Filter in die Gehause.

AAchten Sie auf die senkrechte und mittige Positionierung der Filter, sie durfen
im Gehause nicht verkanten! Achten Sie bitte auch auf richtigen Sitz der O-Ringe im
Filtergehause.

Schrauben Sie die Filtergehause an den Filterblock:

e der grobe, gewickelte Vorfilter (20 um, Grobsediment) wird rechts installiert.
o der Aktivkohlefilter im Kunststoffgehause wird in der Mitte installiert.
e der feinere Vorfilter (5 ym, Feinsediment) wird links installiert.

AWICHTIG: Eventuell sind die Vorfiltergehause an lhrer Anlage bereits montiert.
Bitte Uberprifen Sie in jedem Fall, ob sich die Vorfilter in den Gehausen befinden und
stellen Sie sicher, dass die Vorfilter bei Inbetriebnahme der Anlage nicht in Plastikfolie
verpackt sind.

In der Regel reicht es, wenn Sie die Filtergehause mit der Hand fest drehen. Ziehen Sie mit
dem Filterschlussel evtl. noch mal nach, wenn bei der Inbetriebnahme Wasser aus dem
Gewinde dringen sollte.
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4) Geratekomponenten und Anschlisse

Steuerung Netzteil Magnetventil Spiilventil
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Die Anschlisse an der Anlage befinden sich auf der rechten Seite:
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Der optionale Tankanschluss befindet sich auf der Ruckseite der Anlage. Sie kdnnen den
Schlauch zum Tank dann je nach Aufstellungsort nach links oder rechts fuhren.

Tankanschluss 3/8"
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5) Kaltwasseranschluss

Anschluss an die Wasserversorgung

;> . Es liegt ein Anschluss (T-Stuck mit Absperrventil)
égf?h W'nkelAbsperrvenm fur die Versorgung der Filteranlage mit Kaltwasser
bei. Hiermit kann der Gerateanschluss separat
abgesperrt werden — ohne den Wasserdurchfluss
des Leitungswassers zu unterbrechen. Ein
integriertes  Ruckschlagventil  verhindert den
’\. Ruckfluss in das offentliche Wassernetz. Somit
erfullt das Ventil die DIN 1988, ist DVGW-zertifiziert
und ermoglicht einen normgerechten Anschluss an

P Integriertes Riickschlagventil das Wassernetz.

‘ P Kugelventil Messing verchromt
- P JG-Steckverbindung

Einbau
Unter der Spule befinden sich zwei Eckventile, von denen i.d.R. Flexschlauche zum
Kalt- bzw. Warmwasserhahn abzweigen. Stellen Sie fest, welches der
Kaltwasseranschluss ist (evtl. durch Aufdrehen des Warmwasserhahns und Befuhlen
der beiden Leitungen).

e Drehen Sie dann die Wasserzufuhr ab (evtl. am Haupthahn).

 Montieren Sie das Gerateventil (3/8") zwischen Kaltwasser-Eckventil und dem
Schlauch, der zu lhrem normalen Wasserhahn bzw. dem 3in1-Wasserhahn fuhrt.

e Schrauben Sie den Flexschlauch vom Eckventil ab.

o Setzen das mitgelieferte T-Stuck zwischen Eckventil und Flexschlauch ein.

e Schrauben Sie alle Verbindungen wieder fest zu. Es ist normalerweise keine weitere
Abdichtung erforderlich, da sich in der Uberwurfmutter des Anschlusses sowie des
Flexschlauches eine Gummidichtung befindet.

e Stecken Sie nun den weillen Schlauch, der zur Filteranlage fuhrt, bis zum Anschlag
in den Schlauchanschluss des T-Stucks (3/8" JG-Steckverbindung).

e Sichern Sie die Verbindung mit einem Sicherungsclip. Der Kaltwasseranschluss ist
nun hergestellt.

e Schlieen Sie das Ventil fur die weiteren Installationsschritte (grauer Hebel quer zum
weilRen Schlauch).

Wenn Sie ein anderes Gewindemal} fur den Anschluss an lhre Kaltwasserzufuhr bendtigen,
konnen Sie diesen durch einen passenden Adapter aus dem Fachhandel herstellen oder
Sie kdnnen uns kontaktieren, damit wir Ihnen den passenden Wasseranschluss kostenlos
zusenden. Wir bitten Sie, den nicht bendtigten Anschluss mit dem von uns bereits
frankierten RUckumschlag an uns zurtckzusenden.

Wichtig: Fur den DIN 1988 konformen Anschluss gibt es nur 3/8“- oder 1/2°
Anschlussgrofien. Den Kaltwasseranschluss mit 3/4“ gibt es nur ohne Ruckschlagventil.
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6) Schlauchverbindungen

John Guest (JG)-Schlauchverbindungen

Moglicherweise mussen Sie die mitgelieferten Schlauche noch auf die passende Lange
zuschneiden. Kurzen Sie dabei die Schlauche nicht mehr als nétig, damit Sie spater, z.B.
fur den Filtertausch, das Gerat im angeschlossenen Zustand leichter verschieben konnen.

Die Schlauchanschlusse sind als John-Guest (JG) Schnellkupplung ausgefuhrt. Sichern Sie
die Steckverbindungen nach Anschluss mit den mitgelieferten Sicherungsclips.

Die Abbildung zeigt eine Schlauchverbindung mit JG-Schnellverbinder. Zur Verbindung
bedarf es lediglich des geraden Einsteckens des Schlauches in die Kupplung. Nach dem
Einstecken bis zum Anschlag ziehen Sie kurz am Schlauch, damit der JG-Schnellverbinder
fest sitzt.

Sichern Sie die Schnellverbindung abschlielfend mit einem Sicherungsclip.

Offnen von Standard JG-Verbindern (Ring hineindriicken und Schlauch herausziehen)

Stellen Sie sicher, dass der Schlauch drucklos ist. Entfernen Sie den Sicherungsclip und
drucken Sie den vorstehenden Ring hinein. Halten Sie den Ring gedruckt und ziehen Sie
vorsichtig den Schlauch in die entgegengesetzte Richtung heraus.

JG-Schnellverschlisse sind wieder benutzbar.
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